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Riscaldamento a gas
- inserto braciere -
per uso INTERNO
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DESCRIZIONE DELL’APPARECCHIO

Questo Apparecchio è a scopo decorativo.

Questo apparecchio è progettato a scopo decorativo 
nel rispetto della norma europea applicabile EN509, per 
questo motivo non è stato valutato il rendimento come 
gli abituali apparecchi previsti per il riscaldamento.

Prima di chiamare il centro di assistenza tecnica autorizzato per l‘attivazione della garanzia, verificare che:

- l‘apparecchio sia funzionante e con tutti i suoi componenti installati (eventuale protezione in vetro, ceppi o ciottoli, 
alloggiamento valvola con sportello).
- l‘apparecchio sia ispezionabile in tutte le sue parti e quindi senza il suo rivestimento decorativo finale.
- sia correttamente allacciato a gas ed elettricità (in caso di accessorio alimentazione elettrica)

GARANZIA



MIN 1m

 

   ’

• Accertarsi che nessuna persona sia a meno di 1m 
dall‘apparecchio

• Accertarsi che nessuna cosa sia a meno di 1m 
dall‘apparecchio

• Aprire il rubinetto gas a monte della valvola

• Accertarsi che l’interruttore elettrico nei pressi della 
valvola sia in posizione “I”

A  

• Orientare il telecomando verso il sensore IR

• Premere simultaneamente i pulsanti “accensione 
e fiamma alta” per almeno 2” o fino a quando non si 
sente un suono (poi rilasciare i pulsanti) che avvisa 
della ricezione del segnale e l’inizio della fase di 
accensione automatica che prevede tempi prestabiliti 
per garantire la sicurezza:
-- 10” dall’inizio dello scoccare della scintilla sul 
bruciatore pilota, durante il periodo si sentiranno suoni 
a cadenza regolare di 1”
-- Nel momento in cui la fiamma sul bruciatore pilota si 
accende, la scintilla smette di scoccare (se la fiamma 
non si accende, il periodo di scintillamento sarà di 30” 
dopodiché sarà necessario ritentare l’accensione)
-- 20” dal momento in cui la fiamma pilota investe la 
termocoppia di sicurezza per ottenere l’accensione del 
bruciatore principale alla massima portata

IMPORTANTE! Non gettare nessuna sostanza 
liquida o solida sul focolare, sia durante il suo 

funzionamento che quando è spento, per manten-
erlo in sicurezza ed evitare fiamme incontrollate.

Regolazione della fiamma

Questo Apparecchio ha un telecomando (in dotazione) 
con tasti di Off e aumento e diminuzione fiamma;
Una volta acceso è possibile scegliere il livello di 
potenza dell’Apparecchio utilizzando il telecomando.

- Premere sul telecomando il tasto “triangolo GIU” per 
ridurre l’intensità della fiamma.

- Premere i tasti “triangolo SU + scintilla” per  aumentare 
l’intensità della fiamma.

L’aumento dell’intensità della fiamma tramite 
l’utilizzo di due tasti è una sicurezza studiata 

dal Costruttore per evitare fiammate involontarie 
ed improvvise.



Spegnimento dell‘apparecchio

• Premere per alcuni secondi il tasto “OFF” sul 
telecomando
E’ possibile spegnere l”apparecchio da qualsiasi 
posizione in riscaldamento.

Spegnimento dell’apparecchio per lunghi periodi

• Premere per alcuni secondi il tasto “OFF” sul 
telecomando
E’ possibile spegnere l”apparecchio da qualsiasi 
posizione in riscaldamento.

• Chiudere il rubinetto del gas (1)

• Portare l’interruttore elettrico (2) vicino alla valvola 
in posizione “0” per preservare la durata delle batterie
Il sistema è dotato di un blocco di sicurezza che ne 
impedisce l‘accensione sino a quando non viene 
disattivato (la disattivazione può richiedere alcuni 
minuti).

• Chiudere il rubinetto gas a monte della valvola

Mancata accensione

La mancata accensione dell‘apparecchio può 
dipendere da:

• Mancanza di gas

• Scintilla non scocca

• Bruciatore pilota ostruito

Per uno spegnimento rapido e completo in 
caso di pericolo posizionare immediatamente 

l’interruttore elettrico (2) in posizione “0”.
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L’apparecchio è predisposto per funzionare con il 
telecomando, ma può essere comandato anche in 
modalità manuale agendo sulla valvola gas.
La modalità manuale è consigliata in caso di 
smarrimento del telecomando oppure durante le fasi 
di manutenzione straordinaria a cura dell‘assistenza 
tecnica autorizzata dal Costruttore.

L’apparecchio in modalità manuale, necessita 
di alcune operazioni da eseguire sulla valvola, 

prima del suo utilizzo.

Accensione
- Aprire il rubinetto di alimentazione del gas.
- Accendere il gruppo valvola posizionando l’interruttore 
(5) su “I”;
- Posizionare la manopola di regolazione (1) su “OFF”;
- Girare la manopola (7) su manuale “MAN”;
- Scollegare il cavo di accensione dall’attacco 
posteriore (9) ed inserirlo nel faston (8);
- Inserire un cacciavite nel foro (6) e mantenere 
premuto il Gambo magnete;
- Premere il pulsante di accensione piezoelettrica (4), 
con il Gambo magnete premuto, fino all’accensione 
della fiamma pilota. Mantenere premuto il Gambo 
magnete per circa 10 secondi, per permettere un 
adeguato riscaldamento della Termocoppia;
- Rimuovere il cacciavite, rilasciando il Gambo 
magnete;
- Girare la manopola (7) su automatico “NO”;
- Girare la manopola (1) da “OFF” a “MAX” in base alle 
esigenze.
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Per questo tipo di apparecchio è necessario rispettare 
le avvertenze di pericolosità delle fiamme libere, per 
le persone come bambini o invalidi che si possono 
avvicinare senza la minima precauzione.

La protezione può essere realizzata utilizzando 
esclusivamente materiali ignifughi.

La protezione non è un componente a corredo 
dell‘apparecchio.
La protezione non può essere fissata 
sull‘apparecchio in alcun modo, dev‘essere 

autoportante e removibile per consentire un 
comodo accesso all‘apparecchio.

Se si vuole realizzare la protezione in vetro, 
utilizzare solo il tipo temperato e con uno 

spessore MIN 4mm.

- NON interferire con il tiraggio della canna fumaria.
- NON addossare la protezione fino a toccare 
l‘apparecchio, mantenere sempre una distanza 
di MIN 5 cm tra la protezione ed il bordo esterno 
dell‘apparecchio.
- garantire la corretta quantità d‘aria per la combustio-
ne, MIN 10 cm di altezza dal piano del focolare.

Apparecchio
Una corretta manutenzione ordinaria è necessaria per 
il corretto funzionamento dell’apparecchio:
• se l’apparecchio viene utilizzato con alimentazione 
a batterie, queste devono essere controllate/sostituite 
almeno una volta all’anno. Le batterie alcaline, se non 
utilizzate per lunghi periodi, tendono a fare traspirare 
liquidi corrosivi in grado di danneggiare alcuni com-
poneti (vedi schema elettrico). Per eliminare questo 
problema, si consiglia l‘acquisto dell‘accessorio kit ali-
mentazione elettrica.
• per tutte le operazioni di pulizia su apparecchio ed 
accessori, non utilizzare pulitori a vapore per evitare di 
compromette il loro aspetto estetico e funzionale.

Ambiente d‘installazione
Una corretta manutenzione dell’ambiente in cui è in-
stallato l’apparecchio è necessaria per il suo corretto 
funzionamento in sicurezza:
• Assicurarsi che la canna fumaria per lo scarico dei 
fumi di combustione, sia pulita e libera da qualsiasi 
ostruzione.
• Assicurarsi che le aperture per la ventilazione del 
locale dove è stato installato l’apparecchio, siano 
sempre libere da qualsiasi ostruzione per garantire il 
necessario apporto di aria nell’ambiente.



 



L’apparecchio comprende delle parti removibili senza 
l’utilizzo di utensili, sono componenti fondamentali per 
il funzionamento dell’apparecchio in sicurezza, quindi 
una volta finito di installare è necessario porre la mas-
sima attenzione nel posizionarli per non danneggiarli.

Le parti removibili:
• sono gli accessori collocati sul braciere come legni 
ceramici, braci in fibro-ceramica o sassi, la loro dispo-
sizione sul piano del bruciatore è indicata nelle istru-
zioni dell‘accessorio e non può essere modificata a 
piacere dall‘utente o installatore.

• sono le griglie sul piano del bruciatore, queste sono 
fondamentali per il giusto apporto di aria ai bruciatori e 
la loro collocazione è unica, se per una ragione vengo-
no rimosse, devono essere riposizionate correttamen-
te prima dell‘utilizzo dell‘apparecchio.

 b



Trattandosi di focolare aperto, è possibile che polvere 
e altri corpi estranei all’apparecchio si possano de-
positare sul focolare. In questo caso sarà necessario 
operare una manutenzione straordinaria per ripulire 
l‘apparecchio.

Prima di iniziare, accertarsi che:
• l’apparecchio sia spento da almeno un’ora
• l’interruttore elettrico principale sia in posizione “0”
• il rubinetto del gas, a monte della valvola, sia chiuso
• utilizzare sempre guanti e mascherina per muovere 
l’arredo del focolare (legna, braci o sassi)

Procedere come segue:
Tutte le operazioni di pulizia devono essere 
eseguite facendo attenzione a non danneggia-

re o graffiare tutte le superfici verniciate.
• rimuovere l‘arredo del focolare facendo molta attenzi-
one alla fragilità dei singoli pezzi.
• rimuovere i detriti accumulati sul focolare.
• pulire i singoli pezzi ceramici a secco con un pen-
nello.
• pulire il focolare (zona bruciatore e griglie) a secco 
con un pennello.
• riposizionare l‘arredo del focolare nello stesso ordine 
precedente (vedi istruzioni accessorio).

Per tutte le operazioni di pulizia su apparec-
chio ed accessori, non utilizzare pulitori a 

vapore per evitare di compromette il loro aspetto 
estetico e funzionale.

 



  

Il focolare può essere arredato:
- senza sassi o kit legna
- con kit legna proposto dal Costruttore
- con kit sassi proposto dal Costruttore
- con sassi non a Listino con dimensioni da 15mm a 
40mm, in marmo, in pietra o di fiume. I sassi devono 
essere al naturale senza trattamenti chimici o verniciati 
e privi di residui polverosi.

Non è consentito utilizzare sassi e legna insie-
me sul focolare.
I sassi o la legna devono essere disposti come 
illustrato nelle istruzioni contenute nell’imbal-

lo di questo accessorio.
Il posizionamento scorretto oppure a casaccio 
dell‘arredo, altera il rendimento dell‘apparec-

chio, l‘altezza e il colore della fiamma.
Utilizzare esclusivamente braci, tronchetti 
ceramici e ciottoli di fiume in dotazione al KIT, 

non aggiungerne degli altri e rispettare la disposi-
zione indicata dal Costruttore.

Utilizzare sempre particolari o ricambi origi-
nali forniti dal Costruttore, l’installazione do-

vrà essere effettuata da personale autorizzato dal 
Costruttore o da un tecnico abilitato.
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descrizione 40 60 80 130 180 180C

1 Grata bruciatore 80011364  00 80011366  00 80011368  00 80011370  00 80011372  00 80011418  00

2 Gr. Bruciatore Metano 80011394  00 80011396  00 80011398  00 80011400  00 80011402  00 80011424  00

2 Gr. Bruciatore GPL 80011395  00 80011397  00 80011399  00 80011401  00 80011403  00 80011425  00

3 Grata bruciatore 80011374  00 80011376  00 80011378  00 80011380  00 80011382  00 80011420  00

4 Telaio bruciatore 80011384  00 80011386  00 80011388  00 80011390  00 80011392  00 80011422  00

5 Gr. Accensione Metano 80011404  00

5 Gr. Accensione GPL 80011405  00

6 Cavo di accensione 80011406  00

7 Termocoppia 80011145 00

8 Interruttore On/Off 80011148  00

9 Valvola gas 80011149  00

10 Telecomando std 80011038  00

11 Centralina 80011087 00

12 Cavo da scheda a valvola 80011259  00

13 Sensore infrarossi 80011294  00

14 Protezione valvola 80011432  00
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